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1 Mittente {Ragione socala, cittd, state)
Expéditeur (nom,adresse.pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario {Ragiona sociale, citta, stato}
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens Giber den
Befdrderungsvertrag im Inleinationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Oiesa Befdrderung unterliegt trotz einer Ca

est soumis, nc

CMR

1 6 Trasportatore (Ragione scciale, cittd, stato)

Waberer

Transporteur (nom,adresse. pays)

- ——,

taute clause contrat de ransport
intemational de marchandises
ar route {CMR) Stra

terverkehrs {CMR

3 Luage praviste per la consagna della merce
Lieu prévud pour fa livrasion de la marchandise

Orilieu IDEM

Land(Pays

4 Luego e data della presa in catico delta merce
Lieu et date de la prise en cherge de Ja marchandise

QrifLseu MODUGNO

17 Teaaporiatori 5““?’?‘(3‘&$§’"&3&mm’
Transporteurs ) nom,adresse pa; 4f-
;g ]

1235 Budapest,
NagykGrdsi at 351.

LandiPays  ITALY

Datum/ae  06.07.2020

5 Diocumenti allegati-
Documents annexesDELIVERY NOTE:

1 8 Riserve e caserva

| del 4
Réservas et obsarvati

6 Contrassegni @ numen 7 Numera dei colli 8 Imbailaggic 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques €t numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3a
302054315R 152 carton boxes 152 pes

302056151R 5 carton box 5 pes

302053076R 3 carton box 6 pcs

4500

UN-Bz. Klasse Zifler Buchstabe {ADR;)

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 . 1 Abgender Wihrung Empfdnger
Istruzioni del mikante 9 zu xakiten vom: L expiditeur Monfaie Le Destinatdire
Instruciions de I"expediteur { fcrmalités et autres} A payer par

Frach

Prix de transport

EtmaBigungen
*stamplast ; .
P192213607 e

Zuschidgn

Suppiemenis

gb Ohsen

Froia aceessoires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

surtwhes Totuty payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachlzahfungsanweisung/ Prescription o' affranchissement 20 Convenzioni panicokar / Conventions pariiculieres

Trasporio prapagato { Franco

Trasporie a carica dastinatario/ Non Franco FCA

21 compiato a Ewbiie s MODUGND  am/le  06.07.2020 24 Merce rcevia Dala

Réception des marchandises Date
am

22 MAGNAPT S.p.a- VIA DEI CICLAMINL, 4 %?» WSEO(?: caaporators te

irma & timbro del rasportatore -
170026 MODUGNO - BARI (Signature et timbre du ransporteur)
e {Firma e timbro del destinataric}

(Firma e timbro det mittente) f {Signature et imbra du deslinataire}

{Signature et timbre da L diteur}

Paletten-Absender - Expéditeur des palettas Palettan — Empfanger - Deslinalaire des palsttes

25 Angaben zur Ermittlung der Entfornung mit Grenzilbergingen
veh his km Art Anzat? | Kein- Tausch Tausch Art Anzabl | Kein-Tauseh | Tausch

Eura- Euro-
Paletta paletie
Gilterbox- Gifterbax-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palefle Paletie

26 Vertragspartner des Frachtihrers

27 amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Hestaligung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers

Targa

molrice

Targa

dmerchio :

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




